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hyviksymait neuvoston paitelmat epdvakautta koskevasta johdonmukaisesta toimintatavasta, EU:n

ulkoisen toiminnan vélineistd ja kestdvin kehityksen tuloksista.
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LIITE

NEUVOSTON PAATELMAT

epivakautta koskevasta johdonmukaisesta toimintatavasta, EU:n ulkoisen toiminnan

vilineisti ja kestivin kehityksen tuloksista

Epdvakautta koskeva johdonmukainen ja jatkuva toimintatapa

1. Neuvosto toteaa, ettd epdvakaus on moninaisista riskeistd johtuva jatkuvasti kasvava
globaali haaste, jota useat kriisit pahentavat. Se uhkaa kansainvilisti turvallisuutta ja
vakautta, horjuttaa taloudellista turvallisuutta ja lisdd pakkomuuttoa ja laitonta
muuttoliikettd, myds EU:n naapurustossa ja kumppanimaissa. Neuvosto korostaa, etti

tehokas toiminta epavakauden lieventdmiseksi on EU:n strateginen prioriteetti.

2. Neuvosto painottaa, ettd EU:n on tdrkedd reagoida epdvakauteen jirjestelméllisemmin ja
kattavammin, raatdloidysti, johdonmukaisesti, koordinoidusti ja ndkyvésti unionin arvojen ja
periaatteiden pohjalta erityisesti geopoliittisten jéannitteiden kasvaessa. Se korostaa, ettd
tarvitaan yhdennettyjd, muutosvoimaisia ja ihmisoikeuksiin perustuvia pitkdn aikavélin
toimintatapoja, jotka on suunniteltu tilannekohtaisesti, jotka ovat konfliktisensitiivisid ja
kestédvid ja joilla puututaan sukupuolten epétasa-arvon juurisyihin. Toimintatapojen olisi
perustuttava humanitaarisen avun, kehityksen ja rauhan muodostamaan kokonaisuuteen, ja
niihin olisi siséllyttdva ennaltachkiisy, ennakoivat toimet, rauhanrakentaminen ja
selviytymiskyvyn vahvistaminen. Niilld olisi osaltaan puututtava epdvakauden perimmaisiin
syihin ja aiheuttajiin, kuten konflikteihin, koyhyyteen ja ilmastoon liittyviin haasteisiin.
EU:n toimilla olisi osoitettava EU:n sitoutuminen tehokkaaseen monenvilisyyteen ja
sddntopohjaiseen kansainviliseen jirjestykseen, my0ds kansainvéliseen oikeuteen, jonka
ytimessd on YK. EU:n toimilla olisi tuettava keskindisté tdydentdvyyttd unionin ulkoisen

toiminnan eri aloilla, tarvittaessa myos yhteisessé ulko- ja turvallisuuspolitiikassa (YUTP).
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3. Tamain toimintatavan mukaisesti epdvakaissa ympéristoissd tehtidvan jatkuvan
kehitysyhteistyon olisi perustuttava EU:n kehitysyhteistyon periaatteisiin ja oltava linjassa
Agenda 2030 -toimintaohjelman ja sen 17 kestdvan kehityksen tavoitteen kanssa, ja silld
olisi vahvistettava kumppanimaiden selviytymiskykya ja pitkén aikavélin vakautta ja
edistettdva niiden siirtymistd apuriippuvuudesta kestdvén kehityksen polulle. EU edistda
jatkossakin kansainviélistd rauhaa ja turvallisuutta, ihmisoikeuksia ja oikeusvaltioperiaatetta
sekd monenvilisid ratkaisuja yhteisiin haasteisiin. Neuvosto korostaa lisdksi, ettd
epavakauden riskin vihentdmisen kannalta on keskeisen tdrkedd parantaa sosiaalisen

suojelun jarjestelmiai ja torjua koyhyytta.

4. Neuvosto painottaa, ettd epidvakaissa ymparistoissd on tarkedd varmistaa asianmukainen ja
joustava EU-rahoitus. Se kehottaa lisddméén innovatiivisten, joustavien ja toisiaan
vahvistavien rahoitusmekanismien kéytt6d, mukaan luettuina riskid vihentivét vélineet,
jotta lisdtddn yksityistd rahoitusta paikallista yrittdjyyttd, pk-yrityksid ja tyopaikkojen
luomista varten. Samalla neuvosto korostaa tarvetta vahvistaa velkakestidvyyttd ja
lapindkyvyyttd kumppanimaiden julkisen talouden hiirionsietokyvyn varmistamiseksi. Talta
osin neuvosto tdhdentii, ettd on keskeisen tiarkedd perustaa tyopaikkoja epavakaissa

ympdiristdissd, joissa toimeentulomahdollisuuksien luominen on erityisen vaikeaa.

5. Neuvosto korostaa tarvetta sitoutua toteuttamaan kohdennettuja ja jatkuvia toimia niissé
kumppanimaissa ja niilld kumppanialueilla, jotka ovat hyvin tai &arimméisen epdvakaita ja
joissa EU:n toimilla on strateginen merkitys, kuten Saharan eteldpuolisessa Afrikassa, my0s
Sahelissa, pienissa kehittyvissd saarivaltioissa ja kehittyvissd sisimaavaltioissa. Erityistd
huomiota kiinnitetéén liséksi vakauden ja selviytymiskyvyn edistimiseen yhteisissd
naapurimaissamme, my0s Lansi-Balkanilla seki itdisessd ja eteldisessd naapurustossa, ottaen
huomioon niiden erityiset haavoittuvuudet ja haasteet. Neuvosto tdhdentéé, ettd on tarkeda
taata luotettavien ja kohtuuhintaisten peruspalvelujen tasavertainen ja oikeudenmukainen
saatavuus, erityisesti kun on kyse puhtaasta vedestd, ravitsevasta ruoasta, asianmukaisesta
asumisesta, laadukkaasta koulutuksesta, laadukkaiden terveydenhuoltopalvelujen
saatavuudesta, oikeussuojan saatavuudesta seki luotettavista instituutioista, silld ne luovat
keskeisen perustan sosiaaliselle yhteenkuuluvuudelle, taloudelliselle ja osallistavalle
osallistumiselle sekd luottamukselle julkisiin instituutioihin. EU:n toimilla olisi puututtava
epavakauden humanitaarisiin, sosiaalisiin, taloudellisiin, ymparisto- ja
turvallisuusvaikutuksiin, kuten kdyhyyteen ja eriarvoisuuteen, vikivaltaan, myos
sukupuoleen perustuvaan vékivaltaan, ja muuhun epédvakauteen, puutteelliseen

elintarviketurvaan, pakkomuuttoon ja laittomaan muuttoliikkeeseen.
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6. Neuvosto toteaa, ettd epdvakaus vaikuttaa suhteettomasti naisiin, tyttdihin, nuoriin seki
haavoittuvassa asemassa oleviin henkildihin. Se korostaa, ettd heiddn vaikutusvaltaansa
rauhan ja kestdvin kehityksen edistdjind on jatkuvasti lisdttdva, erityisesti antamalla heille
paremmat ja tasapuolisemmat mahdollisuudet hankkia koulutusta ja osaamista ja péésta
tydeldamédn. Neuvosto painottaa, ettd yhteiskuntien héirionsietokykyéd, rauhanomaisuutta ja
osallistavuutta edistetddn torjumalla moninaisia ja ristedvié syrjinndn muotoja ja
sukupuolten eriarvioisuutta sekd tukemalla naisten, nuorten ja vammaisten henkildiden
tdysimddriistd, yhdenvertaista ja merkityksellisti osallistumista kaikilla yhteiskunnallisen,
taloudellisen, poliittisen ja julkisen eldmén aloilla. Neuvosto vahvistaa olevansa sitoutunut
naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevan toimintaohjelman tiytidntdonpanoon. Se panee
merkille komission ja unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan
esittimén sukupuolten tasa-arvon edistdmistd koskevan EU:n toimintasuunnitelman
(GAP III), jolle annettiin kiitosta puheenjohtajan paédtelmissa ja jolla lisdtdén edelleen
merkittdviasti sukupuolten tasa-arvon strategista merkitystd EU:n ulkoisessa toiminnassa.
Tulevaisuutta ajatellen neuvosto panee merkille, ettd parhaillaan laaditaan sukupuolten tasa-
arvon edistamistd koskevaa neljitta toimintasuunnitelmaa (GAP IV), jonka tarkoituksena on
osoittaa jatkuvaa sitoutumista ja johtajuutta asettamalla konkreettisia tavoitteita ja edistda
edelleen sukupuolten tasa-arvoa, naisten ja tyttojen vaikutusvallan lisddmistd seké seksuaali-
ja lisddntymisterveyttd ja -oikeuksia. Téltd osin neuvosto on edelleen sitoutunut edistiméain
maailmanlaajuisesti sukupuolten tasa-arvoa, naisten ja tyttdjen vaikutusvallan lisddmista
sekd seksuaali- ja lisddntymisterveyttd ja -oikeuksia uuden kehityspolitiitkkaa koskevan
eurooppalaisen konsensuksen 34 kohdan mukaisesti ja yhteistyssda kumppanimaiden

hallitusten, kansalaisyhteiskunnan ja yksityisen sektorin kanssa.

7. EU on edelleen sitoutunut kaikkien ihmisoikeuksien edistdmiseen, suojeluun ja
toteuttamiseen sekd Pekingin toimintaohjelman ja kansainvilisen védesto- ja
kehityskonferenssin (ICPD) toimintaohjelman ja niihin liittyvien tarkistuskokousten tulosten
tdydelliseen ja tulokselliseen tdytdntoonpanoon ja tdssd yhteydessd seksuaali- ja
lisdéntymisterveyteen ja -oikeuksiin. Edelld esitetty huomioon ottaen EU vahvistaa olevansa
sitoutunut edistiméén ja suojelemaan jokaisen yksilon oikeutta hallita tdysin omaan
seksuaalisuuteensa ja seksuaali- ja lisddntymisterveyteensi liittyvid kysymyksié ja paattaa
niistd vapaasti ja vastuullisesti ilman syrjintdd, pakottamista tai vdkivaltaa, seké kyseisen
oikeuden toteutumiseen. EU korostaa liséksi, ettd kaikilla pitdisi olla mahdollisuus saada
kohtuulliseen hintaan laadukasta ja monipuolista seksuaali- ja lisddntymisterveyteen
liittyvéa tietoa ja koulutusta, kattava seksuaalikasvatus mukaan lukien, sekd

terveydenhuoltopalveluja.
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Strateginen yhteensovittaminen ja monenviiliset toimet

8. Neuvosto korostaa, ettd on tirkedd tehostaa Team Europe -ldhestymistapaa epdavakauden
osalta. Lahestymistapaa olisi tarvittaessa tdydennettiva yhteisilla toimilla samanmielisten
kumppaneiden, kehityspankkien, yksityisen sektorin ja alueellisten jérjestojen kesken sen
lisdksi, ettd tehdddn vaikuttavaa yhteisty6té tarvittaessa monenvélisten kumppaneiden, kuten

YK:n ja kansainviélisten rahoituslaitosten, kanssa.

9. Neuvosto vahvistaa olevansa sitoutunut molempia osapuolia hyddyttdviin kumppanuuksiin
paikallisen omistajuuden, ldpindkyvyyden ja osallistavuuden vahvistamiseksi. Se on
vakaasti sitoutunut lisddméén paikallisten toimijoiden, kuten paikallisviranomaisten,
kansalaisyhteiskunnan, paikallisen yksityisen sektorin, myos pk-yritysten, ja
riippumattomien tiedotusvilineiden, vaikutusvaltaa ja tekemiin niiden kanssa yhteistyota
sen varmistamiseksi, ettd toimilla edistetddn kestdvii ja paikallisessa omistajuudessa olevia

ratkaisuja, tuetaan osallistavaa ja vastuullista hallintoa ja vihennetdin riippuvuutta avusta.

10. Neuvosto tdhdentdd, ettd EU:n on sdilytettdvd kykynsi jatkaa tyotadn hyodyntdmalla
laajemmin eri vélineitd ja ldhestymistapoja humanitaarisen avun, kehityksen ja rauhan
muodostamassa kokonaisuudessa, jotta se voi vastata vieston perustarpeisiin, edistda
inhimillistd kehitysti ja rakentaa rauhaa ja sosiaalista yhteenkuuluvuutta. Se korostaa
yhteisten ja jaettujen tausta-, sukupuoli- ja konfliktianalyysien ja konfliktisensitiivisyyden
kriittistd merkitysta ja sitd, ettd kaikkien asiaankuuluvien EU:n vilineiden olisi tuettava

toisiaan ja oltava strategisesti yhteensovitettuja.

11. Neuvosto panee merkille Global Gateway -strategian ja sen kokonaisvaltaisen
ldhestymistavan muutospotentiaalin epdvakaissa ympéristdissd, kun niitd sovelletaan
tilanteeseen sopivalla ja konfliktisensitiiviselld tavalla vahingon vélttdmisen periaatteen
mukaisesti. Kun Global Gateway -strategiaa sovelletaan epdvakaissa ymparistdissad, Global
Gateway -investoinneilla olisi tdydennettiva asianmukaisesti muita tilanteeseen paremmin
riétdloityjd ja joustavampia EU:n vélineitd. Konfliktisensitiivisilld Global Gateway -
investoinneilla voidaan saada aikaan rauhan kannalta mydnteisid vaikutuksia tarjoamalla

toimeentulomahdollisuuksia ja edistimélld vakautta epdvakaissa ympéaristoissa.
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12. Lisédksi neuvosto painottaa, etti on tirkedd varmistaa EU:n julkisen kehitysavun
asianmukainen ja lapindkyvd kohdentaminen epévakaisiin ja konflikteista kirsiviin
ympdéristoihin, joissa tarpeet ovat suurimmat ja joissa toiminnan jatkuvuus on olennaisen
tarked, jotta voidaan tukea vakautta, humanitaarisia tarpeita, selviytymiskykyé ja pitkén
aikavélin kehitysta siten, ettei ketddn jatetd jalkeen. Samalla on turvattava eteneminen kohti
EU:n yhteistd tavoitetta, joka koskee véhiten kehittyneille maille annettavaa julkista
kehitysapua, sekd yhdenmukaisuus kumppanimaiden prioriteettien ja kehitysyhteistyon

tuloksellisuuden periaatteiden kanssa.
Tulevaisuuteen suuntautuva EU:n toimintasuunnitelma

13. Neuvosto korostaa jatkuvan ja periaatteellisen EU:n sitoutumisen merkitystd epavakaissa

ympdristdissd humanitaarisen avun, kehityksen ja rauhan muodostamassa kokonaisuudessa.

14. Neuvosto painottaa, ettd konfliktisensitiivisyyden ja jarjestelméllisen tausta-analyysin on
oltava strategisia suojatoimia, joilla suojellaan sekd EU:n etuja ettd kumppanimaiden
selviytymiskykya erityisesti hyvin tai 4drimmaiisen epdvakaissa ympdristdissd. Neuvosto
tdhdentdd, ettd ndma suojatoimet ovat valttdmittomid sen varmistamiseksi, ettd EU:n
toimissa noudatetaan vahingon vilttdmisen periaatetta ja edistetdan vakautta, kestdvaa
rauhaa ja pitkédn aikavilin selviytymiskykyd. Vahva Team Europe -1dhestymistapa ja
yhteiset tausta-analyysit ovat tarpeen vaikuttavuuden ja johdonmukaisuuden kannalta, ja

samalla on maksimoitava toimien vipuvaikutus.

15. Neuvosto pyrkii varmistamaan, ettd EU:n ulkoinen rahoituskehys on tarkoituksenmukainen,
jotta voidaan puuttua epdvakauteen yhdennetylld, kohdennetulla ja kestavalla tavalla,
edistdmalla eri vilineiden vilistd johdonmukaisuutta ja niiden mukauttamista
kehitysyhteistyon periaatteisiin, EU:n strategisiin tavoitteisiin, kumppanimaiden tarpeisiin

ja prioriteetteihin sekd geopoliittisiin realiteetteihin.

Vuosikertomus 2025 EU:n ulkoisen toiminnan rahoitusvilineiden tiytintéonpanosta

vuonna 2024

16. Neuvosto on tyytyvidinen EU:n ulkoisen toiminnan rahoitusvilineiden taytdntdonpanoa
vuonna 2024 koskevaan vuosikertomukseen 2025, jossa esitetdédn kattava yleiskatsaus EU:n
rahoitustuesta kansainvilisille kumppanuuksille, Euroopan naapurustolle, humanitaariselle
avustustoiminnalle, laajentumiselle, rauhan, turvallisuuden ja puolustuksen edistdmiselle

seké kriisinhallintatoimille.
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17. Neuvosto katsoo, ettd vuosikertomuksesta kdy hyvin ilmi, kuinka Team Europe -
lahestymistavan mukaisesti toimivat EU ja sen jédsenvaltiot ovat edelleen pyrkineet
vastaamaan globaaleihin haasteisiin ja Venijidn Ukrainaa vastaan kdyméan hyokkéyssodan
seurauksiin edistden samalla EU:n arvoja ja strategisia etuja. Tdma on tapahtunut muun
muassa edistimélld Global Gateway -strategiaa ja tukemalla Agenda 2030 -
toimintaohjelman ja sen kestdvén kehityksen tavoitteiden sekd Pariisin sopimuksen

tavoitteiden saavuttamista.

18. Neuvosto korostaa vuosikertomuksen merkitysta lapindkyvyyden, vastuuvelvollisuuden ja
neuvoston antaman poliittisen ohjauksen vélineend. Se painottaa, ettd vuosikertomuksen
oikea-aikaisella julkistamisella taataan tehokas poliittinen ohjaus ja tietoon perustuva
valvonta, ja muistuttaa tarpeesta varmistaa, etti tiedot asetetaan saataville muodossa, joka
helpottaa niiden analysointia ja vertailua ajan mittaan. Neuvosto kehottaa
yksinkertaistamaan edelleen vuosikertomuksen muotoa sen kdytettdvyyden parantamiseksi
aiempina vuosina tehtyjen onnistuneiden ja jatkuvien parannusten pohjalta sdilyttden

kuitenkin liitteisiin sisdltyvit tiedot.

19. Neuvosto toteaa, ettd on tirkedd vahvistaa vuosikertomuksen strategista linjausta, myds
luomalla selkedammat yhteydet Agenda 2030 -toimintaohjelmaan ja kestdvin kehityksen
tavoitteisiin. Neuvosto tdhdentda liséksi, ettd NDICI — Globaali Eurooppa -vilineen
mukaisesta julkisen kehitysavun tukikelpoisuudesta ja vdhiten kehittyneille maille annetusta
tuesta on tarpeen saada lisda tietoa. Vuosikertomuksessa olisi raportoitava selkeimmin
edistymisestd kaikkien tavoitteiden saavuttamisessa seki yksiloitiava alat, joilla tarvitaan
lisdtoimia erityisesti sen varmistamiseksi, ettd etenkin ilmasto- ja sukupuolitavoitteet
saavutetaan vuoden 2027 loppuun mennessd. Neuvosto toteaa myds, ettd on tarkeda
selventdd EU:n edustustojen roolia tiedonkeruussa, ja korostaa, etti raportoinnilla olisi
edelleen tuettava johdonmukaista pitkdn aikavilin suunnittelua kaikessa EU:n ulkoisessa

toiminnassa.

20. Neuvosto korostaa, ettd ulkoisten vilineiden on tirkedi saavuttaa niille lainsdadannossa
asetetut tavoitteet. Se pitdd myonteisend sosiaalista osallisuutta ja inhimillistd kehitysta,
muuttoliikettd ja pakkomuuttoa sekd sukupuolten tasa-arvoa koskevien sitoumusten
tayttdmisessd saavutettua edistymistd. Neuvosto painottaa, ettd ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi EU:n koko vilineistd on otettava kiyttoon johdonmukaisesti ja etti
taytantoonpanoa koskevissa yksityiskohtaisissa sddnndissd on sallittava raéatiloidyt ja
eriytetyt toimintatavat. Kun toimitaan useiden erilaisten kumppaneiden kanssa, mukaan
lukien eurooppalaiset kehitysrahoituslaitokset, kansalaisyhteiskunta ja paikalliset toimijat,
voidaan varmistaa, ettd EU pysyy joustavana ja luotettavana kumppanina, joka pystyy
vastaamaan globaaleihin haasteisiin.
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21. Neuvosto tdhdentid, etti on tirkedad parantaa EU:n ulkoisen toiminnan nakyvyytta ja siitd
viestimisté ja vahvistaa strategisen viestinnén avulla EU:n asemaa uskottavana ja
luotettavana kumppanina. Neuvosto panee merkille toimet strategisen viestinnén
vahvistamiseksi ulkoisessa toiminnassa ja jatkuvan edistymisen siind. Se korostaa, ettd
kumppanimaissa on tirkeéd tavoittaa ja osallistaa muita kuin institutionaalisia yleis6ja
kohdennetuilla viestintikampanjoilla, joissa kuvataan EU:n toimien tuloksia

johdonmukaisella ja vaikuttavalla tavalla.

22. Neuvosto muistuttaa Team Europe -toimijoiden yhteisten johdonmukaisten, ldpindkyvien ja
koordinoitujen viestintdtoimien merkityksestd, my0s toimien tiiviistd koordinoinnista
kumppanimaiden tasolla EU:n edustustojen ja jasenvaltioiden vililld. Neuvosto kannustaa
jatkamaan toimia sen varmistamiseksi, ettd EU:n ulkoista toimintaa koskeva viestinta

ilmentdd Team Europe -toimijoiden yhteisté sitoutumista.

EU:n kehitysaputavoitteita koskeva vuosikertomus

23. Neuvosto muistuttaa, ettd EU ja sen jdsenvaltiot ovat maailman suurin julkisen kehitysavun
antaja ja ettd niiden yhteenlaskettu osuus vuonna 2025 oli 82,5 miljardia euroa eli 48
prosenttia kaikesta julkisesta kehitysavusta. Neuvosto panee huolestuneena merkille
OECD:n raportin!, jonka mukaan maailmanlaajuinen julkinen kehitysapu vihentyi
historiallisen paljon vuonna 2025, ja korostaa, ettd EU:n ja sen jdsenvaltioiden on

jatkossakin ndytettdvd esimerkkid Team Europe -hengessa.

24. Neuvosto pitdd myonteisend komission vuotuista analyysid EU:n kehitysaputavoitteista
sekd OECD:n vuoden 2025 vertaisarviointia EU:n kehitysyhteistyostd. Péivitetyt luvut
osoittavat jdlleen, ettd EU ja sen jdsenvaltiot ovat maailman suurin julkisen kehitysavun

antaja. Neuvosto haluaa raportoida Eurooppa-neuvostolle seuraavaa:

a) Vuonna 2025 EU:n ja sen jdsenvaltioiden osuus maailmanlaajuisesta julkisesta
kehitysavusta oli 48 prosenttia?, miké on osoitus niiden johtavasta asemasta kestédvin
kehityksen maailmanlaajuisessa toimintaohjelmassa maailman suurimpana julkisen

kehitysavun antajana.

OECD:n mukaan kehitysapukomitean jasenmaiden yhteenlaskettu reaalinen julkinen
kehitysapu (Yhdysvaltain dollareissa kiinteind hintoina) supistui 23,1 prosenttia vuodesta
2024 vuoteen 2025 eli enemmaén kuin koskaan aiempina vuosina.

Perustuu OECD:n kehitysapukomitean alustaviin tietoihin vuoden 2025 julkisesta
kehitysavusta. Koko maailman julkisella kehitysavulla tarkoitetaan tissé julkista
kehitysapua, jota antavat EU kokonaisuudessaan ja kaikki muut kehitysapukomiteaan
kuuluvat tai sen ulkopuoliset avunantajamaat, jotka raportoivat OECD:lle.
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b) Vuonna 2025 EU:n yhteinen julkinen kehitysapu® oli 0,44 prosenttia EU:n
bruttokansantulosta (BKTL), mikd vastaa 82,5:td miljardia euroa. Tdmé on vihemmaén

kuin sen 0,50 prosentin osuus EU:n BKTL:sta vuonna 2024 (89,5 miljardia euroa).

¢) Vuonna 2024 EU:n yhteinen julkinen kehitysapu véhiten kehittyneille maille* oli
0,08 prosenttia EU:n BKTL:sta, miké vastaa 14,5:t4 miljardia euroa. Timé on vihemmaén
kuin sen 0,12 prosentin osuus EU:n BKTL:sta vuonna 2023 (20 miljardia euroa).
Neuvosto toteaa tiltd osin, ettd EU:n yhteinen julkinen kehitysapu véhiten kehittyneille

maille jai edelleen alle 0,20 prosentin tavoitteen ja edellyttdd jatkuvia toimia.

. Neuvosto kannustaa edelleen kaikkia jasenvaltioita pyrkimaan kohti omia tavoitteitaan ja

etenemddn uskottavasti kohti EU:n yhteistd sitoumusta antaa BKTL:sta 0,7 prosenttia
julkiseen kehitysapuun® ja 0,2 prosenttia vihiten kehittyneille maille kohdistettuun julkiseen
kehitysapuun vuoteen 2030 mennessd. Neuvosto kannustaa jasenvaltioita myos
varmistamaan, ettd asianmukainen osuus niiden julkisesta kehitysavusta, esimerkiksi

10 prosenttia, osoitetaan kasvavien humanitaaristen tarpeiden perusteella humanitaarisiin

toimiin.

Perustuu OECD:n kehitysapukomitean alustaviin tietoihin vuoden 2025 julkisesta
kehitysavusta. EU:n yhteinen julkinen kehitysapu mitataan avustusekvivalentin perusteella,
ja se vastaa EU:n jdsenvaltioiden antaman julkisen kehitysavun summaa ja sitd osuutta EU:n
toimielinten antamasta julkisesta kehitysavusta, jota ei lasketa jasenvaltioiden eikd EU:n
ulkopuolisten avunantajien, kuten Yhdistyneen kuningaskunnan, osuuteen.

Perustuu OECD:n kehitysapukomitean vuoden 2024 julkista kehitysapua koskeviin
tietoihin. EU:n yhteisesti vihiten kehittyneille maille antamaan julkiseen kehitysapuun
sisdltyy EU:n jésenvaltioiden kahdenvilinen nettoméérdinen julkinen kehitysapu véhiten
kehittyneille maille, laskennallinen monenvélinen julkinen kehitysapu vdhiten kehittyneille
maille ja alueellinen nettoméérdinen julkinen kehitysapu, josta vdhiten kehittyneiden maiden
tiedetdén hyotyvin, sekd EU:n toimielinten alueellinen julkinen kehitysapu, josta vihiten
kehittyneiden maiden tiedetddn hyotyvén (lukuun ottamatta Yhdistyneen kuningaskunnan
osuutta).

Vuoden 2002 jidlkeen EU:hun liittyneet jésenvaltiot sitoutuivat pyrkiméén julkisen
kehitysapunsa nostamiseen 0,33 prosenttiin suhteessa BKTL:oon.
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26. Neuvosto korostaa, ettd on tirkedd hyodyntdd kaikkia rahoitusjarjestelyjd teknisen
yhteistyon ohella tdydentdvalld tavalla, jotta ndma sitoumukset saadaan tdytettyd. Neuvosto
vahvistaa tarpeen varmistaa, ettd EU ja sen jdsenvaltiot osallistuvat aktiivisesti sellaisen
kansainvilisen kehitysyhteistyon ja humanitaarisen jirjestelméin luomiseen, jolla on taydet

valmiudet vastata nykyisiin globaaleihin haasteisiin.

27. Neuvosto korostaa, ettd on tirkedd mitata vaikutuksia paremmin ja jdrjestelmallisemmin
sekd kerdtd tietoa osallistavasti ja raportoida ldpindkyvésti kaikista virallisista
rahoitusldhteistd, myos yksityissektorilta saaduista resursseista, OECD:n luotonantajien
ilmoituksia koskevan CRS-jdrjestelmin, kestdavén kehityksen julkisen kokonaistuen
(TOSSD) ja kansainvélisen avun ldpindkyvyyttd koskevan aloitteen (IATI) kautta.
Neuvosto painottaa myds, ettd on tirkedd jéljittdd kaikki kestdvédn kehitykseen tehtavien

investointien rahoitusldhteet.
Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomus 20/2025

28. Neuvosto panee tyytyvdisend merkille Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
erityiskertomuksen 20/2025 komission tuesta nilén torjumiseksi Saharan eteldpuolisessa
Afrikassa. Se panee merkille, ettd komissio on hyviksynyt tilintarkastustuomioistuimen
suositukset ja aikoo panna ne taytdntoon, jotta voidaan vastata nopeammin yhteen

suurimmista globaaleista haasteista.

29. Neuvosto vahvistaa, ettd ruokaturvan ja vesiturvallisuuden seké epdvakauden vililld on
yhteys ja korostaa, ettd edistyminen nélén ja aliravitsemuksen poistamisessa lisdéd vakautta
ja selviytymiskykyé ja tukee molempia osapuolia hyodyttivid kumppanuuksia Saharan
eteldpuolisessa Afrikassa. Neuvosto tdhdentdd myds, ettd titd yhteyttd on tarkedéd korosta

G7- ja G20-ryhmissa.

30. Neuvosto panee merkille, ettd viime vuosikymmenen aikana EU:n eri vélineiden puitteissa
tehdyissd EU:n toimia koskevissa sopimuksissa ndlkdén liittyviin aloitteisiin (2014-2024)
osoitettiin noin 23,2 miljardi euroa, joista ldhes puolet osoitettiin Saharan eteldpuoliselle

Afrikalle.
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31. Neuvosto yhtyy tilintarkastustuomioistuimen havaintoihin ja korostaa, ettd humanitaarinen
apu ja pitkdn aikavilin kehitystulokset, erityisesti kestidva tuki héirionsietokykyisille ja
kestdville maatalouselintarvikkeiden ja vesialan arvoketjuille, on saatettava tasapainoon ja
ettd toimien tarveperusteista kohdentamista ja tulosten seurantaa on vahvistettava
kayttdmalld tulosindikaattoreita vaikutuksen ja kestdvyyden parantamiseksi. Télt4 osin
neuvosto kannustaa panemaan humanitaarisen avun, kehityksen ja rauhan muodostaman

kokonaisuuden tidytdntdon integroidummin.

32. Neuvosto palauttaa mieleen Team Europe -ldhestymistavasta saatavan lisdarvon ja korostaa

Global Gateway -strategian tarjoamia mahdollisuuksia muiden vélineiden ja strategioiden
ohella kestivien ja paikallisten tuotantojirjestelmien ja arvoketjujen laajentamisessa siten,

ettd samalla varmistetaan ravitsevan ruoan saatavuus kaikkein heikoimmassa asemassa

oleville. Neuvosto kehottaa lisidméén Team Europe -koordinointia globaalin ruokaturvan ja

ravitsemuksen edistdmiseksi ja perddnkuuluttaa vahvempaa tietopohjaa, valvontaa ja

koordinointia tulosten teravoittamiseksi.

9285/26

RELEX.2 FI



	NEUVOSTON PÄÄTELMÄT
	Epävakautta koskeva johdonmukainen ja jatkuva toimintatapa
	Strateginen yhteensovittaminen ja monenväliset toimet
	Tulevaisuuteen suuntautuva EU:n toimintasuunnitelma
	Vuosikertomus 2025 EU:n ulkoisen toiminnan rahoitusvälineiden täytäntöönpanosta vuonna 2024
	EU:n kehitysaputavoitteita koskeva vuosikertomus
	Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomus 20/2025

		2026-05-19T07:31:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



